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huesos y venas; 1jos de eso, lo-que hace realmente al
hombre, es su alma, y las cosas de que acabamos de
hablar; la piel, la carne, los huesos, las venas, no son
pﬁra nosotrog mas que un vestido, una concha 6 tegu-
mento, pero esto no son. el hombre ni podrian consti-
tuirlo: Cuando el hombre se va de esta tierra misera-
ble, se despoja ‘poco & poco de todos los vicios que le

cubren.” Luego verémos al fin de este capitulo de qué |

elementos Se compone: uno pasajero y transitorio apro.
piado & la vida- de aqui abajo, los otres dos inmorta-
les; uno cambiando y viniendo 4 ser. mas etéreo & me-
dida-que el alma sube, el otro la chispa divina, el al-
ma, el yo, conservéndose en medio de todas las trans-
formaciones, unas veces con el recuerdo de su pasado
otras privado de toda memoria anterior; en razon de las
necesidades de la prueba y de los lazos groseros que
ha debido contraer; pero por todas partes, y siempre,
la union intima persiste de la Nichema [alma] con el

Rouah, el espiritu superior de todas las emigraciones,

su compaiero inseparable.. Eu euanto 4 la alianza mo-
menténea de estos dos prfncipios espirituales con el de
los sentidos, es decir, en cuanto 4 la vida misma por
la enal son encadenados & la Tierra, esta no esti re-
presentada como un mal. No se quiere, 4 ejemplo de
Orfgenes y de la escuela gnéstica, hacerla pasar por
una eaida 6 pera un destierro; sino. por un medio de
educacion y una saludable prueba. A los ojos de los
Kabbalistas es une necesidad para el alma, una nece~
sidad inherente para gu naturaleza finita, jugar un pa~
pel en el universo, contemplar el especticulo que le

‘esto8 dos principios no estan perfectamente un
- bendiciones no descienden, sinio shi donde esta union
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oftece la creacion, para tener la conciencia de sf mis-
ma y de su origen, para volver 4 entrar, sin confan-
dirse absolutamente con ella, en ese manantial inago-
table deluz y de vida, que se llama el pensamiento
divigo. Por otra parte, el Espiritn no puede descender
sin elevar al mismo tiempo los dog principios inferio-
res, y hasta la materia que se haya colocada aun mag
abajo.

Cuando la vida humana ha sido completa, €8, pues,

-una especla de reconclliacmn entre los dog términos
- extremos de la existencia considerada en su universa-

lidad, entre’el ideal y lo real, entre la forma y la ma-

teria, 6, como dice el original, entre el rey y la reyna.

El Adan celeste siendo el recultado de un. principio
macho y un principio hembra, ha sido necesario que
fuese lo mismo el hombre terrestre, y esta distincion
no se aplica solamente al cuerpo, sino tambien, y. so-
bre todo,- 4 el alma se ia debid condiderar en su ele-
mento mas puro. “Toda forma, dice el Zohay, en que
no se encuentra el prineipio masculino y el femenino,
10 es una forma superior y completz. El santo [jbendi-
to sea!] no establecid su morada, en un lugax donde

1dos; ias

existe, como lo vemos por estas palabras: “Bl los bend

jo ¥ llamé su nombre Adan el dia que los cred, porque

aun el nombre de hombre, no puede darse sinoa un

hombre y 8 una mujer unidos como un solo sér” De

la misma manera que el alma todo entera. estaba des-

de luego confundida con la inteligencia suprema, agl
18 e
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-estas dos mitades del género humano, de ql:ie cada
una comprende todos los elementos de nuestra natara-
leza espiritual, se hallaban unidas entre si antes de ve.
nir 4 este mundo adonde no han sido enviadas, sino
para reconocerse y unirse de nuevo en el seno de Dios,
Esta idea no est4 expresada en ninguna parte'tan ne-
tamente como en el fragmento que se va & leer:

- “Antes de venir 4 este mundo, cada alma, cada es-
piritu se compone de un hombre y una mujer reuni-
dos en un solo, sér; bajando & la tierra estas dos mita-
des se separan y van 4 animar cuerpos diferentes.
Cuando el tiempo del matrimonio ha llegade, el santo

[jbendito sea!] que conocia todas las almas y todos los

Espfritus, las une como antes, y entonces forman como
antes un B8olo cuerpo ¥ una sola alma.... Mag este
lazo es conforme 4 las obras del hombre y & los cami-
ncs porque ha marchado. Si el hombte es puro y obra
piadasaménte, gozaré de una union absolutaments se-}
mejante % la que ha precedido 4 su: nacimiento.”

En el pasaje siguiente encontramos la doctrina  de
la reminiscencia: “Lo mismo que, antes de la creacios,
todas las cosas de este mundo estaban presentels en el
pensamiento divino, bajo las formas que les son pro-
pias; asi todas las almas humanas, antes de descender
4 este mundo, existian. ante Dios, en el cielo, bajo la
forma que han conservado aqui abajo; y todo lo que
aprenden en la Tierra, ellas lo sabian antes de llegar
& ella.” Se sentiri, quizd, con nosotros, dice M.
Franck ! que un principio de esta importancia no es-

1 Ia Ealbala ya citada.
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té segnido de algnnos desarrollos, y no tenga mas ln-
gar que el conjunto del sistema; pero se estard preci-
sado 4 convenir que no puede estar formulado de
una manera mas categorica. ‘T'odos aquellos que ha-
cen el mal, en este mundo, han comenzado ya en el
universo 4 alejarse :del santo, jcuyo nombre sea ben-
dito! ellos se han precipitado 4 la entrada del abismo,
y han adelantado el tiempo en que debian venir 4 la
Tierra. Tales fueron las almas antes Hs venir entre
NoSOtros.” S

Precisamente para conciliar la libertad con el desti-
no del alma, para dejar al hombre la facnitad de ex-
piar sus faltas, sin desterrarlo para siempre del seno‘de
Dios, es para lo que los kabbalistas han adoptado, pe-
ro ennobleciéndolo, el dogma pitagérico de la metemp-
sicosis: Es necesario que las almas, como todas lag
existencias particulares de este mundo, entren en la
sustancia absoluta de donde han salido, pero para es-
to, es necesario que hayan desarrollado todas las
perfecciones, cuyo gérmen indestruetible est4 en ellas;
es Necesario que hayan adquirido por una multitad
de pruebag; la conciencia de ellas mismas y de su ori.
gen. Sino han aceptado esta condicion en una prime-
1a vida, comienzah otra, y despues de esta una terce-.
ra, pasando siempre 4 una condicion nueva, donde ds-
pende enteramente de ellas adquirir las virtudes que
les han faltado antes. Este destierro cesa cuauds no-

.50tros 1o queremos; nada nos. umpide hacerio durar

siempre., , .o Todas las almas, dice el texio, estin su-
misas 4 las prusbas de la trasmigracion y los hom-
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bres no saben cuales son, con respecto & los caminos
del Altisimo; no saben como son juzgados en todos los

tiempos y antes de venir 4 este mundo, y cuando lo-

han dejado; ignoran cuéntas transformaciones y prue-
bas migteriosas estfn obligadas § atravesar; cuintas
almas y espiritus vienen & este mundo, que no volve-
rin al palavio del Rey celeste; como, en una palabra,
sufren revoluciones semejantes 4 las de una piedra
que se lanza con la honda, El tiempo, en fin, ha lle-
gado de desvelar todos estos misterios”’ La transmi-
gracion de las almas, si hemos de creer 4 San Geréni-
mo, ha sido lago tiempo engefiada como una verdad
esotérica y tradieionnl, qu~-no debia ser confiada, mas
que 4 un pequefio nimero de elegidos: Abscondite
quasi in focis viperarum versari, et quast hereditario
malo serpere in paucis. Orfgeues la considera como
el solo medio de explicar ciertas narragiones biblicas,
tales como la lucha de Jaceb y de Esaii antes de su
nacimiento, tales como la eleccion de Jeremias cnan-
do aun estaba en el seno de su madre, y una multitud
de otros hechos que acusarian al cielo de inquietud, si
no estuvieran justificados por las buenas acciones 6
por las malas de una vida anterior & esta, Ademas,
para no dejar ninguna duda scbre el origen y el ver-
dadero cardcter de esta creencia, el sacerdote deé Ale-
jandria tiene cuidado de decirnos: queno se trata aqui
de la metempsicosis de Platon sino de una teoria en-
teramente diferente y mas elevada.

Por lo demas, e, comprende que si nosotros hemos
encontrado en Moises, expresiones magnificas distin-

Bt W
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guiendo aparte del cuerpo grosero, tres elementos de
la vida del hombre, &saber: su alma [Nichema], el
espiritu terrestre [Nephesch], y el espiritu de las vi~
das, en su conjunto y en la eternidad (Ronah); encon -
tremos tambien y con las mismas desigpacibnes, estos
tres principios en el Zohar. , f

Considerado en si mismo, es decir, bajo el punto de
vista- del alma, y cemparado'a Dios antes de que se
haya hecho visible en el mundo, el sér humano, por
su.unidad, por su identidad sustancial y s triple na-
turaleza nos recuerda la trinidad suprema. En efecto,
se compone de los elementos siguientes: 1.© de un es-
piritn [Ronah] que representa el grado mas elevado
de su existencia; 2.° de una alma [Nichema] que es
el sitio del bien y del mal, del bien y del mal deseo, en
una palabra, de todos los atributos morales; 3.© de -
un espiritin mas grosero [Nephesch] inmediatamente
en.relacion con el cuerpo, y causa directa de lo que se
llama en ol texto los movimientos inferiores, es decir, -
lag acciones y los instintos de la vida animal.

*Para hacer comprender c6mo, 4 pesar de la distan- .
cia que los separa, estos tres principios, 6 mas bien,
estos grados de la existencia humana se confunden, sin
embargo, en un solo sér, hay el recurso de una com-
paracion usada & proposito de los atributos divinos, y
euyo gérmen estd en el libro de la creacion:

“En estas fres c0sas: a'i' Bspfritu, el alma y la vida
de los sentidos, encontrarémos una fiel imégen de lo
que pasa arriba; porque no forman todas tres mas que
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un solo sér, en el que todo estd ligado por la unidad
[Nephesch]. La vida de ‘los sentidos no posee por si
misma ninguna luz; por.esta razon estd tan estrecha-
mente ligada con el cuerpo, al cual ella procura: los
goces y los alimentos de que tiene necesidad. Se le
pueden aplicar estas palabras del sabio: ella distribu-
ye el alimento 4 su casa, y senala la tarea de sus sir-
vientes. Lia casa es el cuerpo que es alimentado, y' los
sitvientes son los miembros gue obedecen: Arriba de
la vida de_los sentidos, se eleva el alma [Nichema],
que la domina, le impone leyes v la alumbra tanto co-
mo su nataraleza lo exige. Asies como el principio
animal es el sitio del alma. Pero lo que la une en defi-
nitiva & todas las humanidades, el principio que la pue-
de hacer brillar en todas las mansiones, es'el (Rouah)
el espiritu de las vidas, de todas las existenciag, de
todas las peregrinaciones 4 la que el alma esta sujeta,
antes de subir hicia Aquel de donde no se desciends
mas que Voluntariamente.y por misiones aceptadas y
solicitudes; hé aqui las altas méximas de esta doctri-
na toda espiritual» 1

San Juan el Evangelista, si es cierto que 6l sea el
autor del Apocalipsis, estaba evidentemente iniciado
en los dogmas de la Kabbala, como lo prueban supe=

! La espuela moderna de los Espiritus, que examindremos bajo un
punto de vista filoséfioo, ha llamado al Nephesch, cl espiritu terrestre,
00n el nombre de periespiritu. El Rouak podria estar on la misma doo-
trina calificado de periespfritu virfual constantemente unido al alma.
La Nichema, el alma de Moises y del Zobar es lo que los mismos llaman
indiferentements alma 6 espiritu. Pero el nombre no importa. con tal
que se esté de acuerdo sebre los principios.
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rabundantemente los veintidos capituios, y todos los
sfmbol8s de este libro, Gnico en gu-género y hasta su
titnlo dmozaAiniic: que quiere decir revelar, recubrir
con un velo trasparente para los iniciados, impe-
netrable para log profanos; esta era ia biblia de las
iniciaciones cristianas, de la escuela de Efeso y aun
del gnosticismo, cuyo sentido no era revelado mas que
& las almas espirituales y ya paberes.

Bl Gristo y Moises no han ignorado la parte velada
de las revelaciones, supuesto que el Cristo dijo & sus
discipules, que no podia decirles todo exotérica y vul-
garmente, y qus anuncia el advenimiento del Espfritu .
para la humanidad entera. Sin embargo, dijo mas so-
bre esto, y & parte en algunas reuniones secretas - de
sus apostoles, lo que testifica Marcos, y delo que nos
hablan Ireneo y despues Papias y San Juan misme,
el cual hatenido un pié en el porvenir y. & quien e}
Sefior queria muy particularmente. _ o

H6 aqui las reflexiones inspiradas 4 M. Adolfo Ber-
thet |apocalipsis] por este asunto interesante; y con
ellas terminarémos este importante capitulo.

“Que Jesus haya tenido una doble doctrina, dice, es
decir, nna dootrina toda moral, que tiene por objeto la
regeneracion social de las masas, y una doctrina secre-
ta que era reservada 4 solo los iniciados y no ha sido
comunicada mas que 4 los apdstoles escogidos por él;
de aqui es de donde resalta la evidencia de los Evan-
gelios,» 1

1 Mateo, e: X'v. 8; XIII, v. &; XVI, v . 21; Maroos, 0, IV v. 34; Lu-
eag, c. VIII, v. 10.
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Por esto decia Jesus 4 sus apostoles, que estaba re.

servado 4 ellos solos.conocer los misterios del reirio de

Dios, pero que para los otros era necesario limitarse &
hablar 4 su f& en pardbolas, 4 fin de que se cumpliese

la profecia de Isafas: Vosotros Oireis con vuestras ore-:

jas y no entendereis.” 1

El conocimiento de estos misterios constituye, en la
engefianza religiosa, las partes de la ciencia quess
designan bajo los nombres de Theogonia, Theurgia y
Thaumaturgia. La primera abraza todo el sistema del
mundo divino: la segunda es el arte de abrir y ' mante-
ner un comercic, un’ cambio de pensamientos entre el
iniciado 'y el mundo de los Espiritus, los éngeles de
Dios 6 los arcangeles, los Bloim de Moises: la tercera
tiene por objeto apoderarse de la fnerza oculia para
hacer prodigios 6 cosas sobrehnmanas. Que, en el an-
tiguo culto de Moises se haya practicado con cuidado
estag dos Gltimas partes de la ciencia religiosa, esun
punto de que la historia Judia y numeresos textos de
libros sagrados no permiten dudar nui solo instante. 2

1 Mateo, e; XIIT; v.14
2 Franck la Kabbala p. 37 y 38,

‘CAPITULO IIL

ORIGENES.

Su mision.—Su sistema,—Origen de las almas.—Su historia.—Su diver-
sidad.— Distribucion.— Castigos. — Purificacion,.— Rehabilitacion.—
Vidas sucesivas.—Progreso de las vidag.—~Los concilios,.—Juicio sohre
su doetrina, ‘

Los Misterios para los gentiles, el Zohar para los
Hebreos, han sido, pues, la doctrina seoreta destinada
& los fuertes, 4 los piberes entre los nifos. Origenes y
gus esoritos han hecho el mismo papel entrs los cris-
tianos. Misionero divino, escogido de Dios, vino para
revelar antes de tiempo la pluralidad de los mundos y
de! [as existencias, y esparcia semillas que el porvenir
golo haria brotar y que de los precursores se trasmiti-
rian continugmente; pero estas semillas no debian frue-

tificar gino en nuestros dias y con el advenimiento del

Bspfritu de. Dios reservado 4 nuestra adolescencia y &
nuestra pubertad. e




